Foraithne Uimh 2023-XXX as XX XX 2023 maidir le hiisaid ainmneacha airithe a
usaidtear chun earrai bia ina bhfuil préitéini plandai a ainmniua

An Priomh-Aire,
Ar an tuarascail 6n Aire Geilleagair, Airgeadais agus Ceannasachta Tionsclaiche agus Digiti,

Ag féachaint do Rialachan (AE) Uimh. 1169/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus én
gCombhairle 25 Deireadh Fomhair 2011 maidir le faisnéis bhia a sholathar do thomhalt6iri,
lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1924/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
agus Rialachan (CE) Uimh. 1925/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, agus
lena n-aisghairtear Treoir 87/250/CEE 6n gCoimisiun, Treoir 90/496/CEE 6n gCombhairle,
Treoir 1999/10/CE 6n gCoimisiin, Treoir 2000/13/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle, Treoir 2002/67/CE én gCoimisiin agus Treoir 2008/5/CE 6n gCoimisitin agus
Rialachan (CE) Uimh. 608/2004 6n gCoimisitn, agus go hairithe Airteagal 38 de;

Ag féachaint do Threoir (AE) 2015/1535 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle 9
Mean Fémhair 2015 lena leagtar sios nos imeachta chun faisnéis a sholathar i réimse na
rialachan teicniuil agus na rialacha maidir le seirbhisi na Sochai Faisnéise;

Ag féachaint don Chéd Tomhaltoéiri, go hairithe Airteagal L. 412-10 de;

Ag féachaint d’fhogra Uimh. 2023/XXX/X as XX XX 2023 dirithe chuig an gCoimisitin
Eorpach agus freagra an dara ceann dar data XX;

Foraitheanta leis seo:
Airteagal 1
Beidh feidhm ag foralacha an Fhoraithne seo maidir le hearrai bia ina bhfuil proitéini plandai.
I gcomhthéacs na Foraithne seo, ta feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(1) “proitéini plandai”: proitéini a thairgtear 6 organaigh né a thagann 6 organaigh a
bhaineann le gach riocht seachas riocht an ainmhi;

(2) “earrai bia de bhunadh ainmhioch”: tairgi de bhunadh ainmhioch agus earrai bia a
dhiorthaitear uathu;

(3) “ainm dlithitil”: ainm an earra bia a fhorordaitear leis na foralacha reachtacha né rialala is
infheidhme maidir leis;

(4) “proiseail”: aon ghniomh lena n-athraitear an tairge tosaigh go substaintiil, lena n-airitear
téamh, caitheamh tobac, least, aibit, triomu, maranaidit, eastéscadh, easbhrd, né teaglaim de
na proisis sin;

(5) “tairgi proiseailte”: earrai bia a eascraionn as tairgi neamhphroiseailte a phroiseail.
Féadfaidh substainti a bheith sna tdirgi sin ata riachtanach chun iad a mhonard né chun
saintréithe sonracha a thabhairt déibh;



(6) “comhabhar”: aon substaint né tairge, lena n-diritear blastain, breiseain bia agus einsimi
bia, n6 aon chomhphairt de chomhabhar cumaisc, a tsaidtear chun earra bia a mhonart né a
ullmht agus ata fo6s ann sa tairge criochnaithe, i bhfoirm mhodhnaithe b’fhéidir; ni mheastar
gur comhabhair iad iarmhair.

Airteagal 2
Faoi réir thordlacha Airteagal 3 agus Airteagal 4, beidh toirmeasc ar na nithe seo a leanas a
usaid, chun tuairisc a thabhairt ar thairge proisedilte ina bhfuil proéitéini plandai, né chun

tairge proiseailte ina bhfuil proitéini plandai a chur chun cinn:

1. Ainm dlithidil nach bhfordiltear d’ainm dlithitil ina leith leis na rialacha lena sainitear
comhdhéanamh an bhia-abhair lena mbaineann;

2. Ainm a thagraionn d’ainmneacha na speiceas ainmhithe né na ngrupai speiceas n6 do
mhoirfeolaiocht n6é d’anatamaiocht ainmbhithe;

3. Ainm ina bhfuil na téarmai ata liostaithe in Iarscribhinn I.
Airteagal 3
Féadfar ainm earra bia de bhunadh ainmhioch a tséid:
1. Le haghaidh earrai bia de bhunadh ainmhioch ina bhfuil préitéini plandai i gcion sonraithe i
gcas ina bhforailtear don laithreacht sin le rialachan, né sa liosta a leagtar amach in

Iarscribhinn II a ghabhann leis an bhForaithne seo;

2. Blastidin n6 comhdabhair bia a ainmniu a bhfuil airionna blaistithe acu a usdidtear in earrai
bia.

Airteagal 4
Féadfar na hainmneacha a luaitear in Airteagal 2 a usdid in ainmneacha tuairiscidla na
dteaglamai de bhia-abhair de bhunadh ainmhioch le cinealacha eile earrai bia nach dtagann in
ionad na n-earrai bia sin de bhunadh ainmhioch ach a chuirtear leo i gcomhthéacs teaglamai
den sort sin.

Airteagal 5

Ni bheidh tairgi a mhonaraitear n6 a chuirtear ar an margadh go dleathach i mBallstat eile den
Aontas Eorpach nd i dtriu tir faoi réir cheanglais na Foraithne seo.

Airteagal 6
Ta toirmeasc ar earrai bia nach gcomhlionann na rialacha a leagtar sios san Fhoraithne seo a

choinneail lena ndiol n6 lena ndaileadh saor in aisce, earrai bia a thairiscint lena ndiol, a dhiol
noé a dhaileadh saor in aisce.



Airteagal 7

Mura gcomhliontar foralacha Airteagal 6 den Fhoraithne seo, d’fhéadfadh fineail riarachain
nach mo6 na EUR 1 500 do dhuine naduartha agus EUR 7 500 do dhuine dlitheanach a bheith
mar thoradh air sin.

Forchuirfear an fhineail sin i gcomhréir le Caibidil II de Theideal II de Leabhar V den Chaod
Tombhaltoiri.

Airteagal 8

Tiocfaidh fordlacha an Fhoraithne seo i bhfeidhm ar an gcéad la den trii mi tar éis a
fhoilsithe.

Earrai bia a monaraiodh né a lipéadaiodh roimh an gcéad 1a den triti mi tar éis fhoilsit na
Foraithne seo agus a chomhlionann na rialachain ata i bhfeidhm ar an data sin, féadfar iad a
mhargu go dti go mbeidh na stoic idithe, agus in aon chas trath nach déanai na bliain amhain 6
fhoilsiu an Fhoraithne seo.

Airteagal 9

Aisghairtear Foraithne Uimh. 2022-947 29 Meitheamh 2022 maidir le husaid ainmneacha
airithe a usaidtear chun earrai bia ina bhfuil préitéini plandai a ainmniu.

Airteagal 10

Ta an tAire Geilleagair, Airgeadais agus Flaitheas Tionsclaioch agus Digiteach agus an tAire
Talmhaiochta agus Ceannasachta Bia freagrach, gach ceann acu a mhéid a bhaineann sé lena
réimse féin, as an bhFordgra seo a chur chun feidhme, a fhoilseofar in Iris Oifigitil Phoblacht
na Fraince.



Iarscribhinn I: téarmai a bhfuil toirmeasc ar a n-uisaid le haghaidh ainm earrai bia ina
bhfuil proitéini plandai

e Filléad
e Barrluan
e Geadan

e Stéig stiile easnacha
® Mairteoil gearrtha

e (Caoldroim

e Stéig tidscairte

¢ Sciorta tanai

e Stéig mhairteola

¢ Muineal

e Stéig muinil

e (liathan tanai

e Stéig

e Scal6ip
* Maothan
¢ Griollta
e Luan

e [.omeasnacha
e [iamhas
e  Buistéir

e Déantdir tairgi feola



Iarscribhinn II: téarmai ata udaraithe chun cur sios a dhéanamh ar bhia-abhair
de bhunadh ainmhioch a bhféadfadh préitéini plandai a bheith iontu agus an
sciar uasta de phréitéini plandai a d’fhéadfadh a bheith sna hearrai bia da n-

usaidtear téarmai den sort sin

Téarma né ainm Uaschion proitéine plandai (arna
shloinneadh mar dbhar tirim)
Andouille 1.00 %,
Andouillette 1.00 %,
Bagtn 0.50 %,
Ballotine 1.00 %,
Ban (éanlaith chlois*) 3.00 %
Boudin 1.00 %,
Cervelat 2.00 %
Meascan ispini 0.50 %*
Meascan ispini éanlaithe cldis (****) 2.00 %
Chipolata 1.00 %,
Chorizo 1.00 %,
Eanlaith chléis chorizo (****) 1.5%
Confit/Confit ae (gan éanlaith chléis a aireamh) 0.50 %,
Coppa 0.50 %,
Cordon bleu 3.50 %
Mairteoil shaillte 1.00 %,
Easna mhuiceola chécarailte 1.00 %
Crépinette 1.00 %,
Crépinette éanlaithe clois (****) 2.00 %
Gualainn mhuiceola chécarailte 0.50 %,
Gualainn chocarailte 0.50 %,
Gualainn mheénshaillte 0.50 %,
Gualainn thirim 0.50 %,
(éanlaithe cléis) scaloip 1.00 %,
Scaloip Vineach (speicis éanlaithe clois) 1.00 %
Filléad cocarailte 1.00 %
Mignon filléid chocarailte 0.50 %,
Mignon filléid thirim 0.50 %,




Téarma no ainm

Uaschion proitéine plandai (arna
shloinneadh mar dbhar tirim)

Mignon filléid dheataithe 0.50 %,
Fuseau 1.00 %,

Galantine 5.00 %

Gigolette 1.50 %

Giogoid 1.50 %

Liamhas cécarailte 0.50 %,
Liamhas amh 0.50 %,
Liamhas tirim 0.50 %,
Liamhas Reims 1.00 %
Liamhas Burguine 1.00 %
Liamhas marbailte 1.00 %
Liamhas éanlaithe clois (****) 3.00 %
Alt 1.00 %,

Muinedl cécarailte 1.00 %,
Knack 3.00 %,

Knack éanlaithe clois (****) 2.00 %
Bagtin sailleach 1.00 %,

Bagtn liamhasa 1.00 %

Bagun tire 1.00 %

Scealp6ga muiceola 0.50 %,
Scealp6ga éanlaithe clois (****) 1.50 %
Longaniza 3.00 %,

Lonzo 0.50 %,
Mergues/Merguez 2.00 %,

Piosai gearrtha éanlaithe clois (****) 5.00 %,
Mortadella 4.00 %

Gualainn 0.50 %

Mas 0.50 %

Cnaipini (+speicis éanlaithe cloéis) 3.50 %,
Cos gearrghearrtha 1.00 %




Téarma no ainm

Uaschion proitéine plandai (arna
shloinneadh mar dbhar tirim)

Céim ghearrghearrtha mheanshaillte 0.50 %,
Gearrghearrtha cos a la diable 3.00 %
Pancetta 1.00 %
Pastrami 1.00 %,
Paté 5.00 %

Paipéad:
— as (+ speicis) (gan éanlaith chlois a aireamh) 6.00 %
— nios mo na (+ speiceas) 3.00 %
— traidisiunta 0.50 %,
— éanlaith chlois (****) 2.00 %
Muiceoil shaillte 0.50 %,
Gearreasnacha meanshaillte 0.50 %,
Brollach cocarailte 0.50 %,
Brollach deataithe 0.50 %,
Brollach tirim 0.50 %,
Rillettes 1.00 %,
Roiséad 1.00 %,
Rosta cocarailte 0.50 %,
Rosta saillte 0.50 %,
Salamai 1.00 %
Ispin 3.00 %

Ispin cocaireachta
Ispin friochta
Ispin griollta

Ispin deataithe Alsace
Ispin Lorraine
Ispin Toulouse

Ispin tirim

Ispin manglaim

0.50 %* (1)

0.50 %* (1)

0.50 %* (1)
0.50 %,
0.50 %,
0.50 %,
1.00 %,

3.00 %** (2)




Téarma né ainm Uaschion proitéine plandai (arna
shloinneadh mar dbhar tirim)
Ispin cOcarailte 3.00 %** (2)
Ispin Alsace 3.00 %,
Ispin Alsatian 3.00 %,
Ispin Lyon 3.00 %,
Ispin Vin 3.00 %,
Francfurtar 3.00 %,
Ispin Strasbourg 3.00 %,
Ispin éanlaithe clois (****) 2.00 %
Saucisson 5.00 %
Saucisson cocaireachta 0.50 %* (1)
Saucisson friochta 0.50 %* (1)
Saucisson griollta 0.50 %* (1)
Saucisson tirim 1.00 %,
Saucisson Lyon 1.00 %,
Saucisson Brioche 3.00 %** (2)
Saucisson éanlaith chlois chocarailte (****) 2.00 %
Saucisson éanlaith chlois thirim (****) 3.00 %
Teirrin tire 5.00 %
Teirrin Breton 5.00 %
Teirrin Ardennes 5.00 %
Teirrin ae 5.00 %
Teirrin liamhais 5.00 %
Teirrin Jura 5.00 %
Teirrin sa stil seanmhathar 5.00 %
Teirrin X (Is é X ainm speicis) 5.00 %
Teirrin X (Is é X ainm speicis) 5.00 %




Uaschion proitéine plandai (arna

Téarma né6 ainm . . . .
shloinneadh mar dbhar tirim)

(Eanlaith) stéigini (****) 1.00 %,
Ventreche 0.50 %,

Feoil maranaidithe (+ speicis) 2.00 %
Ainm na scairti (+ speiceas) maranaidithe 2.00 %
Eanlaith chl6is Vin (****) 3.50 %

Ubh iomlan leachtach/ubh iomlan triomaithe
Buiocan uibhe leachtach/buiocan uibhe triomaithe

Ubh leachtach ban/ban uibhe triomaithe 0.10 %

Uibheagan

* Cion proitéine plandai nach ndiorthaitear ach 6 na tarsainn agus na blastain ata sa
tairge.

** Nach bhféadfar 1 % de a dhiorthti ach amhain 6 na tarsainn agus na blastdin ata sa
tairge.

*** Nach bhféadfar 1.5 % de a dhiorthti ach amhdin 6 na tarsainn agus na blastdin ata sa
tairge.

**** (Ciallalonn “éanlaith chl6is” éanlaith chléis agus gach speiceas éanlaithe clois
(turcai, sicin, lachain, éanlaith ghuine, gearga, colm.)

(1) Ceadaitear 2 % breise de phroitéin plandai a chur leis i gcas tairgi a ionchorpraitear i
mias stanaithe.

(2) Ceadaitear proitéin plandai a chur leis suas go dti teorainn fhoriomlan 7 % (gan
proitéini as tarsainn agus blastain a aireamh) i gcas tairgi a ionchorpraitear i mias
stanaithe.



Arna dhéanamh ar
Elisabeth Borne
Thar ceann an Phriomh-Aire:

An tAire um an nGeilleagar, Airgeadas agus Ceannasacht Thionsclaioch agus Dhigiteach,
Bruno Le Maire

An tAire Talmhaiochta agus Ceannasachta Bia,
Marc Fesneau
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